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І ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА 

 

Вступний іспит з іноземної мови (англійська, німецька, французька) для 

навчання за третім (освітньо-науковим) рівнем доктора філософії має на меті 

визначення рівня володіння мовою в обсязі, який відповідає рівню В2 

Загальноєвропейських рекомендацій з мовної освіти. 

Вступний іспит з іноземної мови відбувається у тестовій формі й 

оцінюється за шкалою «склав/не склав». До екзаменаційної відомості вноситься 

оцінка «0» («не склав»), якщо вступник не набрав за результатами виконання 

екзаменаційних завдань мінімальних 100 балів, або оцінка «1» («склав»), якщо 

результати виконання екзаменаційних завдань становлять 100 і вище балів. 

Вступник, який отримав під час іспиту з іноземної мови оцінку «0», вибуває з 

конкурсного відбору з усіх спеціальностей. 

Вступникам, які підтвердили свій рівень знання іноземних мов даними 

сертифікатами не нижче рівня В2 Загальноєвропейських рекомендацій з мовної 

освіти, вступне випробування з іноземної мови зараховується автоматично з 

результатом «склав», за умови подання до Приймальної комісії ЛНУ імені Тараса 

Шевченка дійсних сертифікатів (та їхніх копій) і відповідної заяви. 

До розгляду приймаються дійсні сертифікати з таких мов: 

- англійська (TOEFL; IELTS; Cambridge English Language Assessment); 

- німецька (TestDaF); 

- французька (DELF, DALF); 

- сертифікат ЄВІ 2024/2023 р. 

Під час іспиту з іноземної мови здобувачі наукового ступеня повинні 

продемонструвати: 

- достатній лексичний запас іноземної мови,  

- достатнє володіння граматикою іноземної мови. 

 

У структуру вступного іспиту з іноземної мови входить лексико-

граматичний тест – 200 балів – включає 50 завдань на перевірку володіння 

лексикою і граматикою іноземної мови, де 1 правильна відповідь дорівнює 4 

балам. Такий підхід дозволяє виявити рівень іншомовної підготовки вступника, 

перспективи його подальшого зростання у педагогічній та науковій роботі. 

Час, відведений на проходження вступного випробування – 60 хвилин. 

 

ПРИКЛАДИ ЗАВДАНЬ ЛЕКСИКО-ГАМАТИЧНОГО ТЕСТУ 

З англійської мови 

Grammar and Vocabulary 

1. Choose the appropriate greeting for the letter which ends Yours sincerely+ 

full name 

a.Hi, John! 

b.Dear Mr/ Mrs+surname, 

c.Dear Sir/ Madam, 

d.Dear John! 

 

2. Choose one which can't be in formal letter 

a.I am writing to request your advice on a business matter. 



b.I'm writing to say how sorry I am for misunderstanding. 

c.I look forward to receiving any information which might be of help. 

d.I trust this matter will receive your immediate attention. 

 

З німецької мови 

1. Aber leider spreche ich …... Chinesisch …... Koreanisch. 

a. sowohl ... als auch 

b. weder ... noch 

c. entweder ... oder 

d. nicht nur …. sowohl 

 

2. Das ist der Mann, ... 

a. der ich kannte. 

b. geht es ihr nicht gut. 

c. dem ich den Weg gezeigt habe. 

d. der seine Mutter ihn gut verstand. 

 

З французької мови 

1. Choisissez la réponse correcte 

Elle se sont retrouv____________ 

ées 

é 

és 

ée 

 

 

II. ОСНОВНИЙ ГРАМАТИЧНИЙ МАТЕРІАЛ ДЛЯ 

ПІДГОТОВКИ 

Граматичний мінімум з англійської мови передбачає знання таких тем: 

Verbs: 

Tenses (active, passive) 

Conditionals 

Modals 

Verbals: 

Participle 

Infinitive 

Gerund 

Reported speech 

Nouns: 

Articles 

Quantity/ some, any, much, many, a lot, (a) few, no, none, both, either, neither 

Pronouns: 

Personal 

Possessive 

Reflective 

Adjectives: 



Form 

Position 

Comparative & superlative adjective as.. .as 

Adverbs 

Relative clauses (defining - non-defining) 

Linking words of time, contrast, reason result, purpose. 

Prepositions of time, place, movement etc. 

 

Граматичний мінімум з німецької мови передбачає знання таких тем: 

MORPHOLOGIE 

1. Das Verb. Die Hilfsverben. Die schwachen Verben. Die starken Verben. Die 

Mischverben. Die Modalverben. 

2. Das Partizip. Das Partizip I. Das Partizip II. 

3. Die Zeitformen: 

Das Präsens 

Das Präteritum 

Das Perfekt 

Das Plusquamperfekt 

Das Futur I 

Das Futur II 

4. Das Passiv 

5. Das Stativ 

6. Der Infinitiv 

7. Der Imperativ 

8. Der Konjunktiv 

9. Das Substantiv. Deklination der Substantive. Die Bildung der Mehrzahl. Der 

Artikel. 

10. Das Adjektiv. Die Deklination der Adjektive. Die Steigerungsstufen der 

Adjektive 

11. Das Pronomen. Personalpronomen. Das Reflexivpronomen sich. 

Possessivpronomen. Demonstrativpronomen. Fragepronomen. 

Relativpronomen. 

Das unpersönliche Pronomen es. Indefinitpronomen. Negativpronomen. 

Reziprokpronomen. 

SYNTAX 

1. Der einfache Satz. Der Aussagesatz. Der Fragesatz. 

2. Positive und negative Sätze. 

3. Negative Pronomen und Adverbien. 

4. Die Wortfolge in einem einfachen Satz. 

5. Infinitivsatz 

6. Der zusammengesetzte Satz. Die Satzreihe. Das Satzgefüge. 

7. Der Text. 

8. Direkte Rede. 

9. Indirekte Rede. 

 

Граматичний мінімум з французької мови передбачає знання таких тем: 

1. Le nom. 



2. L’adjectif. 

3. Les articles. 

4. Les démonstratifs et les possessifs. 

5. Les indéfinis. 

6. Les pronoms personnels. 

7. Les constructions verbales. 

8. Les trios formes du verbe: actif, passif, pronominal. 

9. Les temps de l’indicatif (présent, passé composé, passé simple, imparfait, 

passé immédiat, plus-que-parfait, passéantérieur, futur simple, futur dans le passé, futur 

immédiat, futur immédiat dans le passé, futur antérieur, futur antérieur dans le passé). 

10. Le conditionnel présent, le conditionnel passé. 

11. Le subjonctif. 

12. L’impératif. 

13. Participe présent, participe passé, participe passé composé, adjectif verbal, 

gérondif. 

14. L’infinitif. 

15. La phrase négative. 

16. La phrase interrogative. 

17. La phrase exclamative. 

18. Les subordonnées. 

19. La mise en relief. 

20. Le discours rapporté. 

21. L’expression de la cause. 

22. L’expression de la conséquence. 

23. L’expression du but. 

24. L’expression du temps. 

25. L’opposition et la concession. 

26. L’hypothèse et la condition. 

27. L’expression de la comparaison. 

28. Les connecteurs. 

 

III. РЕКОМЕНДОВАНА ЛІТЕРАТУРА 

1. Академічне письмо: навч. посібник / Уклад. Ревуцька С.К., Зінченко В.М. 

Кривий Ріг, 2019. 130с. 

2. Колоїз Ж. В. Основи академічного письма : практикум. Кривий Ріг : ФОП 

Маринченко С. В., 2019. 178 с. 

З англійської мови 

3. Hewings, M. (2013) Advanced Grammar in Use with Answers: A Self-Study 

Reference and Practice Bookfor Advanced Learners of English. 3rd ed. Cambridge 

University Press. 

4. Jordan, R. (2004). Academic Writing Course. 3rd ed. Longman Publishing 

Group. 

5. Felicity O., Michael M. (2017) English Vocabulary Upper Intermediate. 4th 

ed.Cambridge University Press. 

6. Morley, J., Doyle, P. & I. Pople (2001) University Writing Course. Express  

Publishing. 

З німецької мови 



7. Володіна В. Д., Кропивка С. Т., Лещінська А. В, Рогаль І. І. Навчально-

методичний посібник з німецької мови. Х. : ХНАУ, 2006. 133 с. 

8. Зернова В. К. Deutscher Lehrkomplex. – Полтава. Дивосвіт. – 2003. 

9. Dreyer, Schmitt Lehr- und Übungsbuch der deutschen Grammatik aktuell. 

Hueber Verlag, 2009. 391 S. 

10. Menschen im Beruf. Bewerbungstraining. München. Hueber Verlag, 2017. 80 

S. 

З французької мови 

11. Шаповалова Л.В. Rédaction des textes académiques en français : ouitil de 

formation. Складання академічних текстів французькою мовою: навчально-

методичний посібник для аспірантів денної і заочної форми навчання / Людмила 

Всеволодівна Шаповалова; Держ. закл. «Луганський нац. ун-т імені Тараса 

Шевченка» – Полтава: Вид-во ВНЗ Укоопспілки «Полтавський університет 

економіки і торгівлі», 2020. – 42 с. – франц. мовою. 

12. Compétences des docteurs pour fiche RNCP.  CONFЙDЙRATION DES 

JEUNES CHERCHEURS ASSOCIATION NATIONALE DES DOCTEURS 

https://cjc.jeunes-chercheurs.org/expertise/FicheTechnique-ANDesCJC-

CompetencesDocteurs.pdf  

13. Représentations de l’écriture académique dans une licence en langues 

étrangères. Omaira Vergara Luján. Universidad del Valle Santiago de Cali, Colombia. 

https://revistalenguaje.univalle.edu.co/index.php/lenguaje/article/view/5006  

14. Écriture de textes académiques. Aide à la rédaction de textes et de documents 

scolaires, collégiales et universitaires. https://proredaction.com/ecriture-academique/  

 

ПОЛІТИКА ДОБРОЧЕСНОСТІ 

Кожен абітурієнт під час складання фахового вступного випробування 

повинен дотримуватися моральних норм, правил етичної поведінки та принципів 

академічної доброчесності, а саме:  

- самостійно виконувати завдання;  

- не принижувати будь-яким чином гідність інших абітурієнтів, учасників 

освітнього процесу, запобігати таким діям з боку інших осіб; 

- дотримуватися правил ділового етикету в поведінці та норм культури 

спілкування у комунікації з абітурієнтами, здобувачами вищої освіти, 

викладачами та співробітниками Луганського національного університету імені 

Тараса Шевченка;  

- не використовувати телефон або ґаджети під час проведення фахового 

вступного випробування. 

https://cjc.jeunes-chercheurs.org/expertise/FicheTechnique-ANDesCJC-CompetencesDocteurs.pdf
https://cjc.jeunes-chercheurs.org/expertise/FicheTechnique-ANDesCJC-CompetencesDocteurs.pdf
https://revistalenguaje.univalle.edu.co/index.php/lenguaje/article/view/5006
https://proredaction.com/ecriture-academique/

